
MATCH SCOPE RINGS - MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM (1.10")
RINGS ALUMINUM BLACK

When Area 419 set out to make an ideal scope ring, the things Area 419 knew
was needed to accomplish, and do to a degree you won’t find anywhere else on
the market, is to produce a reliable, and true capture of the optic. This led us
down a rabbit-hole, ultimately arriving on a process that gets you serialized,
final-bore matched rings, with raw aluminum internals, for a grip on your optic that
is more reliable and more true than anything else made. Like most rings, these
begin as separate parts. Area 419 are making the bases and caps in batches.
While many will make these parts, send them to anodize, and then just assemble,
they produce around the extra steps. Once these parts return from anodize, they
are fully assembled, placed back into specially produced rail fixtures, with the
caps torqued to spec over specially made spacers (to give the rings space to
torque down on the optic), and final-bored as sets in our world-class machining
centers. Rings are then brought off the machine in sets, and placed into the laser
to mark them as sets, with each set being uniquely identified as a match to its
precision-bored counterparts. Is it overkill? Probably. But Area 419 think it’s the
right way. So that’s what they are going to do. SPECS MATERIAL: 7075
Aerospace Grade Billet Aluminum (with Stainless Steel Hardware) COATING:
Type 3 Hardcoat Anodize (internal bore is raw aluminum) TUBE DIAMETER:
30mm, 34mm, 35mm, 36mm MOUNT HEIGHT: Low (24mm), Medium (28mm),
High (32mm)

Attributes

Name: MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM (1.10") RINGS ALUMINUM BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107261
Mfr. No.: 419-MATCHRING-3
Finish: Black
Height: 1.10''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 810080181496

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der MATCH
SCOPE RINGS AREA 419

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MATCH SCOPE RINGS AREA 419 entschieden hast. Diese Ringe sind speziell für
die sichere und präzise Befestigung von Zielfernrohren konzipiert. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des
Produkts zu gewährleisten, möchten wir dir wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zur Verfügung stellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts unbeschädigt und korrekt montiert sind, bevor du es verwendest.
Verwende die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Lagere das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion oder Beschädigungen zu verhindern.
Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung und ersetze Teile bei Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass die Ringe korrekt auf dem Zielfernrohr und der Basis montiert sind, um Stabilität zu
gewährleisten.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Kappen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Ringe nicht überhitzt werden, z.B. durch direkte Sonneneinstrahlung oder andere
Wärmequellen.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge, um die Ringe zu installieren und einzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfe alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.

Montage der Ringe

Setze die Ringe auf das Zielfernrohr und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
Verwende die speziellen Abstandsstücke, um den richtigen Druck auf das Optikgerät zu gewährleisten.
Ziehe die Kappen mit dem erforderlichen Drehmoment an, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.

Überprüfung der Montage

Überprüfe nach der Montage die Stabilität und Ausrichtung des Zielfernrohrs.
Stelle sicher, dass keine Teile locker sind und alles fest sitzt.

Verwendung des Zielfernrohrs

Nutze das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass die Ringe weiterhin fest sitzen und die Verbindung stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
und Metallabfälle.
Achte darauf, umweltfreundliche Methoden zur Entsorgung zu verwenden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie können dir die notwendigen Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts von seiner korrekten Verwendung und Wartung abhängt. Halte dich
an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for MATCH SCOPE RINGS
MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM (1.10") RINGS
ALUMINUM BLACK

Introduction
Thank you for choosing the MATCH SCOPE RINGS from Area 419. These scope rings are designed to securely
mount your optic while ensuring maximum reliability and accuracy. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of your scope rings.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the scope rings are used only for their intended purpose. Improper use may lead
to accidents or damage.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly check
for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations. Verify the
authenticity of the product.
Special Consumer Focus: These rings are not suitable for children. Keep out of reach of minors to avoid any
accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the appropriate EUbased authority or your retailer.
Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Inspection: Before installation, inspect the scope rings for any signs of damage or defects. Do not use if
damaged.
Compatibility: Ensure that the rings are compatible with your scope and mounting system. Refer to the
product specifications for details.
Torque Specifications: Follow the recommended torque specifications during installation to prevent damage
to the rings or the optic.
Avoid Excessive Force: Do not overtighten the rings as this can lead to damage. Use a torque wrench if
available.
Environmental Conditions: Avoid exposing the rings to extreme temperatures or corrosive environments,
which may affect performance.
Maintenance: Regularly check the integrity of the rings after use, especially if subjected to heavy recoil or
rough handling.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench, appropriate screwdrivers, and spacers if needed.
Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.

Installation Steps:

Place the base of the scope rings onto the rail of your firearm. Ensure they are aligned correctly.
Insert the screws into the base of the rings and handtighten them initially.
Use the torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’s recommended torque specifications.
This is crucial for proper mounting.
Attach the scope to the rings. Ensure that the scope is level and positioned correctly for your shooting
style.
Secure the caps onto the rings. Again, follow the torque specifications for the cap screws.
Doublecheck all connections to ensure everything is secure.

Usage:

After installation, check the alignment of the scope. Make adjustments as necessary before use.
Conduct a test to ensure the scope holds zero after installation. This ensures reliability during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the scope rings are no longer usable, recycle them if possible. Check with local recycling facilities for proper
disposal methods for aluminum products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MATCH SCOPE RINGS, please refer to your retailer or the appropriate
EUbased authority for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and regulations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MATCH SCOPE
RINGS!
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Instructions de sécurité pour les bagues de lunette
AREA 419 MATCH 30MM

Introduction
Merci d'avoir choisi les bagues de lunette AREA 419 MATCH 30MM. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation appropriée de ce produit. Votre sécurité est notre priorité, et
nous vous encourageons à lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées ou basses, humidité
excessive).
Ne forcez pas les bagues lors de l'installation ou de l'ajustement.
Assurezvous que les bagues sont correctement fixées avant d'utiliser votre lunette.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des pièces manquantes ou endommagées.
Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que votre lunette et le rail sont propres et exempts de débris.

Installation :

Placez la base de la bague sur le rail de votre lunette.
Alignez les capuchons avec les bases et serrezles à la main.
Utilisez un outil approprié pour serrer les capuchons selon les spécifications sans forcer.
Vérifiez que les bagues sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

Après installation, vérifiez régulièrement l'ajustement des bagues.
Assurezvous que votre lunette est correctement alignée avant de l'utiliser.
En cas de déplacement de la lunette, réévaluez l'ajustement des bagues.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et en acier
inoxydable.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour réduire l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service
aprèsvente.



Conclusion
Nous espérons que ces instructions vous aideront à utiliser les bagues de lunette AREA 419 MATCH 30MM en toute
sécurité et efficacité. Votre sécurité est importante, et nous vous encourageons à suivre ces directives pour profiter
pleinement de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli
Anelli di Montaggio Area 419 Match 30mm

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli di Montaggio Area 419 Match 30mm. Questo prodotto è progettato per garantire una
montatura sicura e affidabile per la tua ottica. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare gli anelli di montaggio esclusivamente per l'uso previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare gli anelli di montaggio. Assicurati che il peso dell'ottica sia compatibile con il prodotto.
Verifica che gli anelli siano serrati correttamente prima di utilizzare l'ottica.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme (e.g., temperature molto alte o basse, umidità eccessiva).
In caso di utilizzo in ambienti all'aperto, proteggi il prodotto da urti e impatti.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
Assemblaggio:

Posiziona le basi degli anelli sul binario dell'ottica.
Allinea gli anelli con i fori di montaggio e fissa le viti in modo sicuro.
Assicurati che gli anelli siano ben serrati, ma evita di applicare troppa forza che potrebbe danneggiare il
prodotto.

Controllo Finale:
Dopo l'installazione, verifica nuovamente la stabilità degli anelli.
Controlla che non ci siano movimenti o giochi tra gli anelli e l'ottica.

Utilizzo:
Una volta installati, utilizza l'ottica come previsto.
Effettua controlli periodici per assicurarti che gli anelli rimangano serrati e in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
Se possibile, ricicla il prodotto secondo le normative locali sui materiali metallici e plastici.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti non differenziati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consulta il sito web ufficiale di Area 419 o contatta il tuo
rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace degli Anelli di Montaggio Area 419 Match
30mm. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Turvallisuusohjeet MATCH SCOPE RINGS AREA 419
MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM RENGASTEN
KÄYTÖLLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit MATCH SCOPE RINGS AREA 419 MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM renkaat. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi optiikan kiinnittämiseen, ja että se on yhteensopiva
kiinnitettävän laitteen kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä ja asennusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta vältetään osien vaurioituminen.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Varmista, että kaikki tarvitsemasi työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Tarkista, että rengas on oikean kokoinen ja yhteensopiva optiikan kanssa.

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista rengas mahdollisten vaurioiden varalta.
Aseta rengas optiikan ympärille siten, että se on tasaisesti kohdistettu.
Kiinnitä rengas tiukasti käyttäen valmistajan suosittelemaa voimaa. Varmista, että välikappaleet ovat
paikallaan, jotta rengas on tiukasti optiikan ympärillä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni käytön aikana.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätteiden
käsittelypalveluun.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota tarvittavat tiedot ja
ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kiitos, että käytät MATCH SCOPE RINGS AREA 419 MATCH
30MM DIAMETER MEDIUM renkaita!
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Säkerhetsinstruktioner för MATCH SCOPE RINGS
AREA 419 MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM RINGS

Introduktion
Tack för att du valt MATCH SCOPE RINGS AREA 419. Dessa kikarsiktesringar är utformade för att ge en säker och
pålitlig montering av din optik. För att säkerställa en trygg användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att använda produkten enligt instruktionerna för att undvika risker.
Förbättrade återkallelser: Var medveten om att det kan utfärdas standardiserade återkallelser för farliga
produkter.
Online shopping: När du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var extra försiktig om du är en sårbar grupp, till exempel barn.
EUkontaktpunkt: Spara information om hur du kan kontakta tillverkaren för säkerhetsfrågor.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att ringarna är korrekt installerade innan användning.
Använd endast ringarna med kompatibla kikarsikten och tillbehör.
Undvik att utsätta ringarna för extrema temperaturer eller fukt.
Inspektera ringarna regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:

Montera baserna på det valda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst kikarsiktet på ringarna och se till att det sitter ordentligt.
Justera ringarna så att kikarsiktet är i rätt position.
Dra åt skruvarna enligt specifikationerna för att säkerställa en säker montering.

Användning:

Använd kikarsiktet inom de angivna specifikationerna för att säkerställa bästa prestanda.
Undvik att rikta kikarsiktet mot farliga objekt eller i riktningar som kan orsaka olyckor.

Avfallsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om möjligt, återvinn aluminiumkomponenterna.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsaspekter, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MATCH SCOPE
RINGS AREA 419. Tack för att du prioriterar säkerheten!




